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...И лазам цкъа а 
цхьаммо дIабоккхур бац вайн иэсера!

  23 февраля - День Памяти  и Скорби

2024

СПЕЦВЫПУСК!
СПЕЦВЫПУСК!

Красный день февраля
Руслан Юсупов

Шум затворов и криков взорвал тишину,
Застучали о двери приклады.
То невинных людей гнали не на войну,
А в загон как домашнее стадо.

Кто пинал их ногой и в вагоны толкал,
Кто следил, чтоб никто не остался.
К своей совести вряд ли из них кто взывал,
Только лишь на приказы ссылался.                               

Что же чувствовал он в красный день февраля,
Страж порядка в солдатской шинели?
Под его сапогом устояла земля,
А аулы вокруг опустели.

Неужели не дрогнуло сердце его,
Видя, как опечалены горы,
Как лютует мороз, не щадя никого,
Как идут под прицелами сборы.

И на каждую дверь опуская засов,
Хладнокровно считая вагоны,
Вслед не стыла ль хоть раз офицерская кровь,
Не смутилась ли честь, слыша стоны?

Только молча и рьяно исполнен приказ,
И осталась глубокая рана.
И такого коварства не видел Кавказ,
Как у власти - такого тирана.
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Абдулмуталип ушел в 
мир иной, не дожив 
семнадцать дней до 

чёрной даты - 80-летия со дня 
выселения из родового села, 
на 97-м году жизни. Дала геч-
дойла хьуна, тхан дика бусулба 
ваша!

Отец Абдулмуталипа - Му-
санип, 1884 года рождения (шу 
марша),  умер в 1958 году по 
приезду на Малую Родину.

Семья Абдулмуталипа пе-
реехала в родной Ярыксу-Аух 
в 1964 году и мирно прожива-
ет до настоящего времени. Аб-
дулмуталипа по праву счита-
ли носителем живой истории 
нашего народа. Безупречная 
память, мудрые мысли и со-
веты, чувство сострадания к 
ближнему и глубокая Вера во 
Всевышнего - это не полный 
перечень лучших качеств за-
мечательного и умудренного 
жизнью Абдулмуталипа Арсе-
налиева.

Теперь о том, что рас-
сказывал сам Абдулмуталип. 
Надо признаться, что от этих 
воспоминаний в жилах сты-
нет кровь. На глаза наворачи-
ваются жгучие слезы.  Но об 
этом должны знать наши по-
томки, ибо народ без памяти 
становится манкуртом. Приня-
то считать, жизнь не многому 
может научить того, кто не на-
учился  переносить страдания. 
Абдулмуталип и его поколение 
прошло кругами ада все «пре-
лести» сталинского геноцида 
над чеченским народом…

– В год  выселения, - вспо-
минал Абдулмуталип, - я был 
сознательным подростком. 
Помню обо всех зверствах, 
которые чинились над наро-
дом и отдельными людьми, 
НКВДшниками.  Видел, как 
выкидывали трупы умерших 
земляков прямо на заснежен-
ном поле. При этом, в глазах 
НКВДшников совершенно не 
улавливались даже следы жа-
лости или сострадания, лишь 
сверкало стеклянное безраз-
личие. Помню, как своих умер-
ших родственники заворачи-
вали в войлочные одеяла или 
наспех взятые лоскуты тёплых 
материй и везли хоронить до 
места конечного прибытия. 
Где и когда оно будет, тоже ни-
кто  не знал…

Сопровождающие военные 
говорили, что имеется прицеп-
ный вагон, в котором привезут 
умерших к месту прибытия, 
где их похоронят. Но это была 
жуткая ложь, их часто выбра-
сывали в заснеженной пусты-
не. И трупы их становились до-
бычей для шакалов.

 Кому-то редко удавалось 
скрыть трупы родных и дове-
сти до конечной остановки. По 
сей день не могу забыть, как 
наш односельчанин Абдулса-
лех свою умершую мать сло-
жил в мешок, предварительно 
сломав в пояснице с тем, чтобы 
довезти труп матери до места 
прибытия. Там он и похоронил 
ее, совершив возможный в тех 
жестоких и бесчеловечных ус-

ловиях необходимый ритуал.
И сегодня нас просят за-

быть все эти ужасы и тринад-
цать долгих лет на чужбине... 
Предать тела умерших земле 
– это священный долг каждого 
мусульманина. Но нас никогда 
не покидала искренняя вера в 
Аллаха и надежда вернуться 
на свою исконную Родину.

С верой в торжество спра-
ведливости и смиренно покло-
няясь нашему Создателю, Аб-
дулмуталип, прожив достойно, 
ушёл из жизни.

Теперь о трогатель-
ной и весьма трагич-
ной  судьбе, прада, со 

счастливым концом, если так 
можно сказать, Яхмат  Таймас-
хановой из Юрт–Ауха.  Весть 
о возвращении тёти Яхмат на 
Родину разлетелась по всей 
стране и даже Европе, звонки 
родным и близким не умолка-
ют ни на день даже сегодня. И 
это вполне понятные чувства, 
особенно для тех, кто испытал 
на себе  все ужасы сталинского 
геноцида над целыми народа-
ми.  Испытания, выпавшие на 
долю  Яхмат Таймасхановой 
- это  трагедия всего лишь од-
ной семьи. Под жернова ре-
прессивной машины попали 
целые народы.

Холодные и пронизанные 
стужей товарняки, отсутствие 
элементарных условий, хоть 
какой-то сносной жизни, мини-
мум провизии, тёплой одежды 
и забитые до предела вагоны... 
Старики, взрослые мужчины, 
женщины, подростки, дети и, в 
том числе, больные.

В таких же бесчеловечных 
и ужасных условиях следовала 
в неизвестность и тяжелоболь-
ная Ажол Таймасханова с двух-
летней девочкой Яхмат.

Тут мне на память пришли 
рассказы других участников 
ссылки, которые вспоминали 
жуткие муки, особенно мо-
лодых горянок, когда в деви-
чьей застенчивости лопались 
мочевые пузыри. Да простят 
меня мои соотечественники... 
В таких, крайне невыносимых 
условиях, как вспоминал выше 
и дедушка Абдулмуталип, про-
должалось движение верени-
цы эшелонов, забитых «катор-
жанами».

Семья тяжелобольной 
Ажол Таймасхановой с двух-
летней Яхмат на руках доехала 
до киргизских заснеженных 
степей.  Их поместили в рай-
онную больницу, а всех род-
ственников увезли в неизвест-
ном направлении.  Больная 
Ажол умерла в больнице (Дала 
гечдойла, Дала декьал йой-
ла). Маленькую Яхмат заметил 
местный партийный работник, 
киргиз по национальности. Не 
имея собственных детей, Ах-
медбек Иманалиев удочерил 
беззащитную Яхмат и увёз к 
себе.

Об истории Яхмат 
знают многие, но 
я хочу напомнить 

лишь некоторые эпизоды из 
жизни двухлетней девочки. 

Родственники, которые нахо-
дились под постоянным над-
зором органов комендатуры и 
НКВД, с первых же дней были 
в тщетных поисках Яхмат. В 
тех условиях это было крайне 
затруднительно. После дол-
гих тринадцати лет поисков 
старший девятнадцатилетний 
брат Дауд разыскал Яхмат. Но 
«отец» девочки, учитывая ста-
тус репрессированных род-
ственников, не выдал девочку 
брату. Позже, когда чеченцы 
вернулись на родину, Дауд не-
однократно ездил в Киргизию 
и искал сестру, но место жи-
тельства новой семьи Яхмат 
менялось и поиски не дали ре-

зультата. Однако Таймасхано-
вы никогда не забывали Яхмат, 
особенно брат Дауд неодно-
кратно повторял поиски, вспо-
минал младшую сестру и перед 
смертью произносил её имя, в 
надежде, что она вернётся на 
родину, к своей семье…

Не сидела сложа руки 
и сама Яхмат. Она  ис-
писала целые тома в 

поисках своих родных и толь-
ко сейчас, по Воле Всевышне-
го, нашла их. Трудно передать 
чувства и эмоции родных и 
близких людей, которые встре-
тились через столько лет… 
Увидевший эту трогательную 
сцену непременно становился 
самым близким человеком для 
Яхмат. Несмотря на все испыта-
ния, она сохранила мудрость, 
спокойствие, лучшие качества 
дочери  чеченского народа и 
глубокую  веру в Аллаха.

Вырастила двух прекрас-
ных дочерей Мавлюду и Фа-
тиму и благородного сына 
Чингиза. Он назван в честь ве-
ликого писателя и дипломата 
Ч.Айтматова. Безусловно, они 
души не чают в своей матери. 
Готовы сделать всё ради её 
душевного спокойствия. Оче-

реди, приглашения Яхмат в го-
сти от родственников и просто 
знакомых нескончаемы. В свои 
восемьдесят два года Яхмат, 
благодаря Всевышнему и забо-
те дочерей, сына и киргизских 
родственников, держится бо-
дро и достойно. Дай Аллах ей 
здоровья и долгих лет жизни!

 Великий мыслитель  У. Фо-
сколо писал: «Природа, создав 
людей такими, каковыми они 
есть, даровала им великое уте-
шение от многих зол, наделив 
их семьей и родиной». Теперь 
у нашей Яхмат–Светы есть две 
прекрасные семьи, а также две 
Родины – Аух, что в Дагестане, 
и Киргизия, где она выросла. И 

там, и здесь ее любят, уважают, 
ценят. Она это заслужила всей 
своей жизнью. 

Эти два небольших эпизо-
да из жизни показывают мас-
штабы и глубину трагедии. 
При этом, можем гордиться 
духовно-нравственными и на-
ционально-патриотическими 
качествами наших предков. 
Нынешнее поколение в буду-
щем не вправе забыть траге-
дию своего народа. Нам следу-
ет помнить, какие испытания 
выпали на долю наших дедов, 
отцов, старших братье, сестер.

Они  своим мужеством и 
несгибаемой волей, с верой во 
Всевышнего, пронесли через 
невзгоды и лишения лучшие 
традиции и обычаи нашего на-
рода. Свято надо помнить, что 
только единство и сплочён-
ность, глубокая вера в спра-
ведливость, анализ причин 
прошлых трагедий  позволит 
нам занять достойное место в 
этом сложном и противоречи-
вом мире.  

Мы так же обязаны пом-
нить и о тех, кто, несмотря на 
все запреты жестокого режима 
сталинизма, добивались спра-
ведливости. Рискуя собствен-

ной свободой, писали во все 
инстанции и на местах, и  выс-
шему руководству страны о 
беспределе, который чинится 
в отношении нашего народа.

Мы не вправе забыть не-
утомимый труд наших со-
племенников, которые по 
возвращению на Кавказ не 
прекращали работу, направ-
ленную на достижение полной 
политической, территориаль-
ной и социальной реабилита-
ции чеченцев Дагестана, кото-
рые исторически проживали 
на этих землях. Результатом 
деятельности наших активи-
стов всех поколений послужи-
ло принятие ВС РСФСР ФЗ «О 
реабилитации репрессирован-
ных народов» 26 апреля 1991 
года. Затем - Постановления 
III  Съезда НД  ВС ДССР в июле 
того же года и Программы вос-
становления Ауховского райо-
на.

К огромному сожалению, 
столь значимые  нормативные 
документы до сих пор не до-
стигли поставленной цели.

А в Казбековском районе 
муниципальное руководство  
на эти законы и акты вовсе 
решило не реагировать (?!).  
Поэтому результат реабилита-
ции жителей - выходцев из сел 
Акташ-Аух, Юрт-Аух и Бурсун 
по-прежнему не сдвинулся с 
«мертвой точки». Но мы уве-
рены, что так продолжаться 
не может и Ауховский район 
будет восстановлен в границах  
23 февраля 1944 года.

В настоящее время Обще-
ственный Совет чеченцев Да-
гестана, Совет старейшин, Мо-
лодежный комитет, опираясь 
исключительно на федераль-
ные и республиканские зако-
ны РФ и РД,  ведут активную  
работу в целях объединения  
общественных организаций и 
всего нашего народа, сохране-
ния мира и стабильности в ре-
гионе и в республике вцелом.

С этой целью прошли 
встречи в Духовном Управле-
нии  мусульман Дагестана, с 
заместителем Министерства 
по национальной политике и 
делам религии РД, Главами  МО 
«Казбековский район» и  «Но-
волакский район».

Отрадно, что в ходе 
дискуссии мы 
пришли к едино-

му мнению, что необходимы 
встречи  с представителями 
чеченской, аварской и лакской  
общественности, чтобы в кон-
структивном ключе обсудить 
накопившиеся вопросы, ибо 
все они должны решаться в 
рамках действующих законов. 
Иной путь не приемлем. Он 
всегда ведет в тупик.

Поэтому тем, кто противит-
ся реабилитации чеченцев Да-
гестана, надо помнить, что они 
противодействуют Законам РФ 
и РД, игнорируют прописные 
истины Ислама и пренебрега-
ют нормами общечеловече-
ского поведения. Подобная 
практика всегда пагубна и это 
доказано многочисленными 
историческими фактами. У на-
шего народа есть полная уве-
ренность, что справедливость 
восторжествует и мы займём 
полагающееся нашему народу 
достойное место в многонаци-
ональной дагестанской семье.

Арби БАТЫРСУЛТАНОВ

1944-2024

Не стихающее эхо трагедии...
Каждый год, в день всенародной трагедии вайнахского 

народа – чеченцев и ингушей,  с невыносимой болью в душе 
вновь и вновь вспоминаю рассказы очевидцев, которых 
остается все меньше.

Вот и на днях не стало одного из них – уроженца селения 
Ярыксу-Аух Абдулмуталипа  Арсеналиева, сына Мусанипа.
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Из депортации на историческую Родину вайнахи 
возвращались не помилованными...

В июне 1956 года группа из 14 человек - че-
ченцев и ингушей  была принята Анастасом Микояном. 
Одна из причин встречи именно с этим видным советским 
государственным и политическим деятелем состояла в 
том, что в 20-е годы он являлся одним из руководителей 
Северного Кавказа, неоднократно бывал в вайнахских се-
лениях.

По словам побывавших на приеме, Микоян сделал все, 
чтобы не оставить у «гостей» никакого впечатления о сво-
ем личном отношении к ним и к вопросу, который заста-
вил их просить о встрече. Атмосферу, в которой проходил 
разговор, ингуш-писатель Идрис Базоркин описал так: «Ни 
одной улыбки, ни капли тепла, ни одного человеческого 
слова...

В июле 1956 года вышел Указ Президиума Верховного 
совета СССР «О снятии ограничений по спецпереселению 
чеченцев, ингушей, карачаевцев и членов их семей...»

Оценивая этот и другие шаги, предпринятые властью 
в отношении репрессированных народов, Виктор Земсков 
- доктор исторических наук, исследователь политических 
репрессий в СССР,  пишет: «Ни о ка-
кой политической реабилитации 
депортированных народов не было 
и речи. Они, как считались народа-
ми-преступниками, так таковыми 
и остались. Эту очередную неспра-
ведливость остро почувствова-
ли на себе все чеченцы и ингуши, 
направившиеся на историческую 
Родину сразу после снятия ограни-
чений по спецпоселению.

14 ноября 1989 года Верховный 
совет СССР принял Декларацию о 
признании незаконными и преступ-
ными репрессивных актов против 
народов, подвергшихся насиль-
ственному переселению и обеспе-
чению их прав. Выселение народов 
в годы Второй Мировой войны на-
звано в ней варварскими акциями 
и «тяжелейшим преступлением, 
противоречащим основам между-
народного права».

В феврале 2004 года Европар-
ламент признал факт депортации 
чеченцев и ингушей в 1944 году 
актом геноцида.

Статья 2 принятого 26 апреля 1991 года Закона 
РСФСР «О реабилитации репрессированных народов» 
гласит:

«Репрессированными признаются народы /нации, на-
родности или этнические группы и иные исторически 
сложившиеся культурно-этнические общности людей, 
например, казачество/, в отношении которых по призна-
кам национальной или иной принадлежности проводилась 
на государственном уровне политика клеветы и геноци-
да, сопровождавшаяся их насильственным переселением, 
упразднением национально-государственных образова-
ний, перекраивание национально-территориальных гра-
ниц, установлением режима террора и насилия в местах 
спецпоселения».

Режим спецпоселения, установленный для всех катего-
рий граждан из числа высланных народов, первые измене-
ния в сторону ослабления начал претерпевать в 1954 году, 
в первую очередь, в связи со смертью Сталина. Спецпосе-
ленцы получили, в частности, право на передвижение, им 
был облегчен режим регистрации в спецкомендатурах по 
месту жительства. Были сняты с учета спецпоселения дети 
до 16 лет. Их освободили из-под административного над-
зора, отменили ограничения. Детей старше 16 лет также 
сняли с учета, им разрешили выезжать к месту учебы.

Людей перестали арестовывать и штрафовать за нару-
шение спецрежима в местах поселения. В марте 1955 года 
чеченцы и ингуши призывного возраста получили право 
служить в армии.

Восстановление спецпереселенцев в правах шло по 
не вполне понятному по сей день «сценарию». Так, канди-
датов в члены компартии стали снимать со спецучета с 10 
мая 1955 года, а, скажем, участников Великой Отечествен-
ной войны и их семьи - только с 24 ноября того же года. 
Снимали со спецучета и вышедших замуж за местных жи-
телей спецпереселенок, но им по-прежнему запрещалось 
выезжать на родину.

Воспользовавшись послаблениями, часть снятых со 
спецучета вайнахов устремилась на Кавказ, где пыталась 
заселиться в свои дома. Власть отреагировала моменталь-
но: с 1956 года у всех репрессированных стали брать под-
писку об отсутствии претензий на компенсацию за кон-
фискованное при депортации имущество. Кроме того, все 
спецпереселенцы обязывались брать специальное разре-
шение на переезд в регион, откуда они были выселены.

Бланк разрешения изготавливался типографским спо-
собом, документ заверялся печатью и подписью ответ-
ственного за его выдачу лица. Каждый, кто получал такую 
«бумагу», обязывался регистрироваться во всех пунктах 
пересадки и т.д. МВД СССР создало по стране десятки пун-
ктов контроля за передвижением спецпереселенцев. Пре-
одолеть эти кордоны с первого раза, даже имея на руках 
оформленное в соответствии со всеми требованиями раз-
решение, удавалось немногим.

Одним из первых из ссылки на родину вернулся 
снятый со спецучета как член партии Анарбек 
Сагаипов. На пороге собственного дома его 

остановили вопросами: «Ты кто? Откуда?..».
За право на родной кров он боролся почти год. Без ма-

лого два года ушло на возвращение дома брата. Как следо-
вало из документов, дом после выселения чеченцев спе-
циальной комиссией был оценен в 2280 рублей, затем был 
передан в собственность колхознику, переселенцу сюда из 
одной центральных областей. Анарбек выкупил хозяйство 
брата за пять тысяч рублей.

Хадишт Митаева - родом из Хайбаха - перед вы-
селением жила в Урус-Мартане, в доме мужа. Он 
являлся руководителем среднего звена, и еще в 

середине 30-х годов попал в жернова первых сталинских 
репрессий. После ареста она с трудом нашла их в Казах-
стане. Когда режим спецпереселения смягчили, решила 
удостовериться, что по возвращении на родину ее се-
мью ждут новые испытания. Приехав в Урус-Мартан, Ха-
дишт быстро прошла к своему дому, но ее и на порог не 
пустили. Близилась ночь, она пошла по соседним домам, 
просясь на ночлег. Ее спрашивали, кто она, Хадишт отве-
чала - и перед ней на засов закрывались все двери. Она 
двинулась в центр села и разглядела 5-6 человек, стояв-
ших у моста. Все они оказались чеченцами, которых ни в 
один дом также не пустили. Им даже хлеб не продали в 
магазине. Начал накрапывать дождь, и они укрылись под 
мостом.

Утром они пошли к председателю сельсовета. Он 
при них, чеченцах, отчитывал продавщицу: «Как тебе не 
стыдно, Нюра?! Ты живешь в чеченском доме, спишь в че-
ченской постели, ешь из чеченской посуды и ты им, че-
ченцам, даже хлеба не продала!..» Но «народ» был непре-
клонен, и председатель отвез чеченцев в село Валерик, в 
клуб, где они и провели вторую ночь на родине.

Хадишт уехала в Казахстан, чтобы вернуться домой 
через год, со всей семьей. Договорившись о цене с че-
ловеком, занимавшим их дом, она отдала ему деньги. На 
утро, придя к дому с узлами с нехитрым скарбом, увиде-
ла: дом «раздет», стоит без окон, дверей, крыши...

1955-1956 годы во многом стали определяющими для 
судеб репрессированных народов. В этот период право 
на «жизнь», к примеру, получили чеченский язык и куль-
тура. Начала выходить национальная газета, в радиоэфи-
ре появилась родная для вайнахов музыка, стал форми-
роваться ансамбль танца.

Накануне и в ходе XX партсъезда, осудившего 
культ личности Сталина, активно обсуждался 
вопрос восстановления автономии вайнахов. 

Предлагалось, в частности, образовать республику на 
территории Казахстана. Идея активно проталкивалась на 
всех уровнях, несмотря на категорические возражения 
самих чеченцев и ингушей,. Решительным противником 
ее являлся, например, Муслим Гайрбеков, позднее назна-
ченный Председателем Оргкомитета по восстановлению 
ЧИАССР.

М.Гайрбеков - заместитель Председателя Совнаркома 
ЧИАССР - сразу после нападения фашистской Германии 
на СССР подал заявление с просьбой отправить его на 
фронт. Позднее был назначен комиссаром формировав-
шейся на территории ЧИАССР кавалерийской дивизии, 
затем отозван на должность второго секретаря обкома 
партии. В феврале 1944 года находился на учебе в Мо-
скве. Узнав о выселении вайнахов из газет, направился 
на прием в ЦК партии, где ему сказали: «Лично к вам пре-
тензий нет. Можете продолжать учебу и жить с семьей 
в Москве».

«Я поеду туда, где мой народ», - ответил М. Гайр-
беков. Там, в выселении, «дорос» до инструктора отдела 
пропаганды и агитации ЦК компартии Казахстана. После 
восстановления в январе 1957 года ЧИАССР возглавил 
Совмин республики. Это - тяжелейший период в истории 
края. Не только и не столько потому, что надо было за от-
носительно короткий срок принять и обустроить сотни 
тысяч людей, прибывших в изгнании долгих 13 лет и воз-
вращавшихся к разграбленным и разрушенным очагам 
предков.

Василий Русин, бывший министр сельского хозяйства 
и член Оргкомитета по восстановлению 
ЧИАССР, вспоминал об этом периоде так: 
«Знаете, для меня гораздо проще было 
оказывать помощь возвращающимся 
вайнахам местами работы в колхозах, 
земельными наделами, стройматериа-
лами. Гораздо труднее было вбивать не-
обходимость всего этого в головы таких 
одиозных фигур, какими являлись тогдаш-
ние первый секретарь Грозненского, а поз-
же - Чечено-Ингушского обкома партии 
А.Яковлев и секретарь Дорохов. Мне не раз 
приходила в голову мысль: «А не фикция 
ли это - предлагаемое восстановление 
ЧИАССР? Ведь без массового возвращения 
вайнахов, решения их жилищного вопроса, 
вопросов трудоустройства, нечего было 
и говорить о восстановлении автоно-
мии. А местное партийное руководство 
ставило все мыслимые и немыслимые 
препоны и рогатки».

В своей книге «Достоинство гордых» 
Василий Русин пишет: «...В республике 
ничего не было сделано для того, чтобы 
организованно принять возвращающееся 
население. И это при том, что репресси-

рованные тринадцать лет назад чеченцы и ингуши воз-
вращаются на родину не с заработка, а из ссылки, что 
никаких вещей и продовольственных запасов у них нет... 
Поэтому власти были обязаны предусмотреть это об-
стоятельство. Но, повторяю, к возвращению коренного 
населения на свою родину абсолютно ничего не было сдела-
но...».

В книге приводятся факты: «...в памяти прочно засел 
случай, когда в Гудермес прибыл поезд с возвращающимися 
на родину чеченцами. И какое же нужно было иметь сердце, 
чтобы возвратить этот эшелон с людьми обратно в Ка-
захстан, мотивируя только тем, что многие из приехавших 
не имели пропусков на родину. А ведь домой без пропусков 
рвались в основном самые необеспеченные семьи, которые 
не могли ждать этих самых пропусков четыре года, как это 
было предусмотрено Постановлением правительства...». 

«...В Оргкомитет с просьбой обратился средних лет муж-
чина: «Я приехал домой без пропуска, семья моя осталась 
там, в Казахстане. Дайте, пожалуйста, пропуск для моей 
семьи».

Принимал его член Оргкомитета Михаил Комаров, ко-
торый пытался разъяснить товарищу, что согласно поста-
новлению, возвращение чеченцев и ингушей рассчитано 
до 1960 года и пропуски выдаются по месту проживания 
каждой семьи. Наш посетитель, ингуш по национальности, 
долго сидел молча, а потом резко вскочил и на ломаном рус-
ском языке стал говорить: «Какой, черта матери, ни Оргко-
митет? Вот Сталин был Оргкомитет - за один сутки нас 
всех выселил. А вы, Оргкомитет, за четыре года нас обрат-
но привозить не может!».

...Я сделал короткое сообщение следующего содержа-
ния: «Вы не можете не видеть, что восстановление Чече-
но-Ингушской автономии идет совершенно ненормально. 
Возвращающие чеченцев и ингушей принимают враждебно, 
их не только не встречают, но и препятствуют их возвра-
щению...».

Судя по документам, наиболее яростное сопротивле-
ние возвращению вайнахов на родину оказывал, прежде 
всего, секретарь обкома А.Яковлев. Он не скрывал, что 
считает восстановление государственности чеченцев и 
ингушей политической ошибкой. Эта «точка зрения» в 
полной мере отражала настроения масс, живущих в домах 
репрессированных, пользующихся их имуществом.

Подготовил Исамудин ЮСУПОВ

 «Я поеду туда, где мой народ!»
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Дело в том, что 
прибывшие в 
Чечню и чечен-

ские сёла Дагестана войска 
и отряды НКВД, под пред-
логом подготовки к пред-
стоящим учениям, были 
приняты с кавказским го-
степриимством, немало 
офицеров и солдат  засе-
лилось и в домах чеченцев. 
Хозяева их кормили вкусно, 
лучшие комнаты и постели 
- им. Ведь и их сыновья, бра-
тья тоже воевали на фрон-
те. Откуда им было знать, 
что эти же  «квартиранты» 
в день выселения направят 
своё оружие против тех, 
кто их приютил как родных. 
Немало стариков и женщин 
попытавшихся зайти в дома 
соседей и родственников, 
чтобы забрать больных и 
немошных,         было рас-
стреляно на месте. Многие 
не знали русского языка и 
команды «Стоять!», «Назад!», 
«Буду стрелять!»,  они не по-
нимали. 

Да, депортация про-
водилась крайне бесчело-
вечными и изуверскими 
методами. Ярким свиде-
тельством тому является, 
теперь уже известный 
всему миру, факт сожже-
ния в конюшне более 700 
жителей высокогорного 
селения Хайбах Чечено-
Ингушской АССР.  За это 
злодеяние виновники не 
только не понесли наказа-
ние, а напротив, были по-
ощрены, в подтверждение 
этому приведу тексты двух 
телеграмм. «Совершенно 
секретно» Наркому вну-
тренних дел СССР тов. 
Л.П.Берия. Только для ва-
ших глаз. Ввиду нетранс-
портабельности и в 
целях неукоснительного 
выполнения в срок опера-
ции «Горы» вынужден был 
ликвидировать более 
700 жителей в местечке 
Хайбах. Полковник Гви-
шиании. Грозный. УВД».  
А вот ответная телеграмма: 
«За решительные дей-
ствия в ходе выселения 
чеченцев в районе Хай-
бах, вы представлены 
к правительственной 
награде с повышением в 
звании. Поздравляю. Нар-
ком внутренних дел СССР 
Л.Берия». 

Только вдумайтесь, 
убийство ни в чём не по-
винных людей не только не 
каралось, а вызывало одо-
брение властей! Бесспор-
но, это было преступление 
против собственного на-
рода, которое не знает ана-
лога.

Погруженные в ваго-
ны-скотовозки люди не 
получали сутками ни пищи, 
ни воды, ни медицинской 
помощи в пути. В перепол-
ненных вагонах начались 
массовые заболевания. 
Вспыхнул тиф, который 
скосил многих. Тела умер-
ших на коротких останов-
ках выгружали. Также по 
пути следования состав 
останавливался, заходили  
конвоиры, которые после 
проверок выгружали умер-
ших. Тяжело приходилось 
матерям, из их рук вырыва-
ли бездыханные тела детей. 
Бывали случаи, когда мате-
ри прибегали к хитрости, 
чтобы не отдавать умерших 
уже детишек, они, убаю-
кивая, качали их на руках. 
Тела умерших оставались 
лежать в заснеженных сте-
пях на съедение хищникам. 
Ничего хорошего не жда-
ло депортированных и на 
местах: ни в Казахстане, ни 
в Киргизии. Поселялись в 
школах, клубах, конюшнях. 
Кому повезло, селились в 
свободных комнатах мест-
ных жителей. Те, в свою оче-
редь, делились последним 
куском хлеба с заселивши-
мися семьями. Много пере-
селенцев умерло в первый 
год выселения. 

Мой отец, Абдулла 
Яхьяевич Соипов, участник 
финской и Великой От-
ечественной войны, в один 
день (зимой) похоронил 
в Казахстане отца и мать. 
Там же похоронены мои 
сестра (9 лет), четыре бра-
та, которым было (5, 3, 2 и 
1 год), сказывались клима-
тические условия. Потом 
уже после смерти Сталина, 
отец с матерью в 1954 году 
перебрались в Киргизию. 
Там родились мой старший 
брат, я и моя младшая се-
стра. 

Восемьдесят лет про-
шло со дня выселения 
чеченцев и ингушей, и 67 
лет  восстановлении Че-
чено-Ингушетии, что дало 
возможность чеченцам 
и ингушам, в том числе и 
чеченцам Дагестана, воз-
вратиться на свою родину. 
Только чеченцы Дагестана 
и ингуши Пригородного 
района Северной Осетии 
до сих пор не могут войти в 
свои дома. Несмотря на За-
кон РСФСР  от 26.04.1991г. «О 
реабилитации репрессиро-
ванных народов», где сказа-
но о том, что реабилитация 
репрессированных наро-
дов означает признание и 
осуществление их права 
на восстановление терри-
ториальной целостности. 
Кроме того, вышло и Поста-

новление от 23 июля 1991 
года «О практических ме-
рах по выполнению реше-
ний съезда народных депу-
татов Дагестанской АССР и 
реализации Закона РСФСР 
«О реабилитации репрес-
сированных народов», где 
в пункте 5 написано: «В 
целях полной реабилита-
ции чеченцев-аккинцев, 
в том числе восстановле-
ния Ауховского района и 
исторических названий, 
входивших в его состав на-
селённых пунктов, устано-
вить переходный период 
для решения следующих 
практических вопросов:

- восстановления Ау-
ховского района...

- переселения лакского 
населения...

- определения поряд-
ка, размеров и механизма 
возмещения ущерба, при-
чинённого репрессиро-
ванным и насильственно 
переселённым народам и 
отдельным гражданам со 
стороны государства... и т.  
д. 

Казалось бы, все необ-
ходимые законы и поста-
новления для реализации 
мер по восстановлению Ау-
ховского района есть.  Тем 
более, что уже потрачено 
более 15-ти млрд.рублей на 
строительство домов, школ 
и других объектов соцкуль-
тбыта для лакского населе-
ния в «Новострое»!. Постро-
ено более 3,5 тыс. домов, в 
которых давно живут лак-
ские семьи. А чеченцам воз-
вращено чуть больше 600 
домов и пустых земельных 
участков. Из домов пригод-
ны для проживания около 
5%, да и их нужно сносить. А 
ведь вернуть тоже должны 
были столько же, то есть- 
3,5 тыс. домов. Но этого не 
сделано. Почему? Ответ 
прост. Все переселяющие-
ся в «Новострой» лакские 
семьи после себя в этих до-
мах оставляют своих детей 
и родственников. Или же 
детей отправляют в новые 
дома в «Новострое», а сами 
остаются в чеченских до-
мах. И попробуй их оттуда 
высели! Если так будут реа-
лизовывать программу пе-
реселения лакцев, то пона-
добиться ещё 150-200 лет. 

Рождаются новые се-
мьи, на каждую семью ну-
жен дом... А государство 
не может обеспечивать 
все их семьи домами. А то, 
что дома эти получали и 
те, кому они не положены, 
а также отдельные семьи 
по 4-5 домов за оставляе-
мый один дом, никого не 
волнует. Чеченцы, как жда-
ли  после возвращения из 
депортации возврата сво-
их домов, так  до сих пор и 
ждут.  Как и восстановления 
Ауховского района и воз-
врата населённым пунктам 
своих прежних  названий.  
Хотя, были и единичные 
случаи, когда отдельные 
граждане по возвращении 
чеченцев из депортации, 
находили хозяев домов в 
которых они прожили 13-20 
лет, возвращали их, про-
сили у них прошения за то, 

что заселились в их дома не 
по своей воле. А использо-
ванное имущество, мебель, 
постель, огород, скотину, 
просили засчитать им, как 
халяль. Правда,так поступа-
ли богобоязненные мусуль-
мане.

Исполняется 80 лет 
со дня самого чу-
довищного пре-

ступления против челове-
чества. За это должны были 
понести наказание Сталин и 
его приспешники. Их сегод-
ня нет в живых. Но живы те, 
кто мог бы всё исправить, 
наконец-то восстановить 
справедливость, но они 
всеми силами препятствуют 
этому. Дошло до того, что об 
этой проблеме в последнее 
время власти предпочита-
ют и вовсе умалчивать. Не 
говоря уже о том, что в знак 
солидарности хотя бы вы-
разить слова соболезнова-
ния чеченцам 23 февраля 
- в день страшного геноцида 
по отношению к ним.

Всё меньше и меньше 
остаётся тех, кто прошёл все 
круги ада и вернулся домой. 
Остальные покинули этот 
мир, не дождавшись возвра-
щения в родные очаги. 

Так ушли и мои роди-
тели. Как они мечтали про-
вести в родном доме хотя 
бы одну ночь... Мой отец 
ещё в советские времена 
писал письма  Генераль-
ному секретарю ЦК КПСС, 
Председателю Президиума 
Верховного Совета СССР, 
Генеральному прокурору 
СССР с просьбой вернуть 
ему - участнику финской и 
ВОВ его дом, где он родил-
ся, где прошли его детство 
и юность, откуда он ушёл 
на фронт. Не думаю, что его 
письмо читали те, кому оно 
было адресовано. Потому 
что они их переадресовы-
вали в начале в Обком КПСС 
Дагестана г. Махачкала, от 
туда - в Хасавюртовский 
райисполком. В конечном 
итоге, к нам приезжал ра-
ботник КГБ из Хасавюрта и 
долго беседовал с отцом. На 
этом всё и заканчивалось.

Очень жаль, что в такой 
многонациональной респу-
блике нет  ни одного народа, 
сочувствующего чеченцам, 
который бы нас поддержи-
вал в желании скорейшего 
решения нашей проблемы. 
Зато немало тех, кто про-
живает в наших домах и 
своё переселение с гор, 
с портретами Сталина, 
под звуки зурны и бара-
банной дроби, в тёплые 
чеченские дома, с ещё не 
остывшими кастрюлями с 
едой и скотиной в сараях, 
сравнивают свой пере-
езд в чужие дома с нашей 
трагедией. Их послушать 
- депортация чеченцев  
выглядит как лёгкая и 
приятная прогулка по Ка-
захстану и Киргизии. 

Поэтому я говорю:  
«Пусть никогда, ни один 
народ  не испытает то, 
что пришлось испытать 
чеченцам. А те, кто так рья-
но цепляется за чеченские 
дома - ответят в судный 
день перед Всевышним!»

Мира и добра всем !
   Ильмади СОИПОВ          

 «...В родном доме хотя бы ночь...» ДИЦДИЙР ДАЦ ФЕВРАЛАН 
И IАЬРЖА ДЕ...

IАБДУЛНЕСАРАН  Iумар

 Дицдийр дац февралан и 1аьржа де,

Шен кийрахь  вайнехан дог долчу адамо.

Цу дийнахь вайн Махках леттера ц1е,

Хьийзавеш х1ора а шийлачу къизалло...

 

Къаной а, зударий, бераш а хьийзош,

Салташа ков - кертар уьш ара кхуьйсуш,

Цомгаш берш меттара д1ай - схьай а  ийзош,

Цхьа буьрса мохь бетташ, т1е герзаш луьйцуш.

 

Бехк боцу халкъ дара Махкаха доккхуш,

Вайнехан к1ентий бар мостаг1чух леташ.

Вагончохь и шийла мох т1аьхьа хьокхуш,

Адам дар д1адуьгуш, кийрар дог делхош.

 

Цу новкъа декъий денна а охьтуьйсуш,

Не1арехь д1алаьтташ салтий а бара.

Бакъ доцу дар - дацарш шайгара дуьйцуш,

Г1ийла адам цаьр дакъаза доккхура...

 

Г1ирг1азойн хийра мохк. Казахийн аре,

Пхенашкахь ц1ий соцуш, денна а шело.

Адамаш делира цигахь ц1а дале,

Къизалла лан дийзир, шерашкахь г1ело...

 

Кхойтта шо. Хийра мохк. Г1енаха юьрташ,

Дай баьхна вайн латта. И хаза лаьмнаш.

Хьомечу 1аламан дог хьоьсту сурташ,

Денна а сатийса, йисина  керташ...

 

Дай баьхна Аухе да-нана ца дирзи,

Ваш - йиша дирзи цу Делан эхарта.

Уьш луьстуш со санна хийла к1ант вилхи,

Вуьгур - те Пхьарчхошка... т1етесна верта?

Геноцид  ( от греческого - род, племя и латинско-
го- убиваю) - форма массового насилия, который 
ООН определяет как действия, совершаемые с на-
мерением уничтожить полностью или частично ка-
кую-либо национальную, этническую, расовую или 
религиозную группу, как таковую.

Перечень способов  для приведения в действие 
геноцида довольно-таки длинный. Но я остановлюсь 
на одном - это насильственное переселение, либо 
иное создание жизненных условий, рассчитанных 
на физическое уничтожение членов этой группы. 
Именно этот способ и был применён в отношении 
чеченцев и ингушей в феврале 1944 года. Стоит до-
бавить - с особой жестокостью и высшим цинизмом.
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ЗУБАЙРАЕВ Хьамзат
АБУБАКАРОВА-ДЖАБРАИЛОВА Раиса

НЕНАХ ЙОI КЪАСТАР
Йоккха стаг д1айаьлла маьршачу х1усамехь,
Йеса а доьшуш т1ехь, гечдойла бохуш.
Т1аьххьара ламаз ди тезетан гуламехь,
Гергар нах хьийзаш бу  саг1анаш дохуш.

Маьхьарца йоьлху йо1, узам бо йелхарехь.
Тийжа и, сагатдеш,  кхалхарна нана.
Хьехардеш зударша  хазац-кха белхарехь,
Хьийза йо1 б1арзйелла, базбелла бала.

Воккхастаг  т1евеъна, б1аьргех хиш ледадеш,
Кадамбеш вистхили: «Ирс йа1 хьан! - аьлла.
Нана хьан, доггаха куьг хьокхуш, лелайеш,
Кхалхарна, хьан марахь, хастам бу Далла!.

Бакъ ду, тхо бехк боцуш, дехира махкаха,
Тхан дедай  баьхначохь йохийна 1ойла,
Доьхура дега ас: «Балеха дахахьа!
Ткъа цунна ирча сурт дацара гойла.

Нанас сан куьг лаьцна,  мохк бита дийзира,
Ца ларош схьаэца т1е-кога цхьа а,
Йух дог1ур, ца дог1ур, ца хууш тийжира,
Делхара, ца тарлуш,  кийра и бала.

Немцошца мохк къуьйсуш, веллашехь сан дада,
«Йамарт ду махкана! - аьлла ц1е кхоьлли,
Г1ум-Азе лаьхкира, базбина тхан бала,
Ч1ир кхайкхо йиш йоцуш хийла  д1авоьлли.

Шелонехь, г1елонехь, дан амал а доцуш
Лаьттаха йаьккхинчу тоьли чохь 1ара,
Йалтеха цкъа кхаллал цхьа  буьртиг а боцуш,
Сайн нанна и лаха  волура ара.

Г1ело сов хиларна,  цамгаро лецира,
Уллохьа 1уьллура сан г1ийла нана,
Орцанна г1о иэшна, садаьгна хьаьвзира,
Б1арзйелла суна, и, йелира ара.

Д1айаха ницкъ боцуш,  гуш, тиекхаш и лайлахь,
Мохь тоха, чу йало, дацара г1ора,
Т1екхача стаг воцуш, виснера со байлахь,
1адийна, суо волччохь х1оьттина гуора.

Т1аьххьара бисна ницкъ дег1ера гулбина,
Со ара текхира, схьайало нана,
Арданга, йоккха йу, чалхана гуо бина,
Со бер ду, лахкалац,  ж1аьлеш д1а, акха.

Даь1каш а  йацара карайан йисина,
Воккхавеш карийча кучах цуьрг йисна,
Ц1ий-мода сайн куьйга лайк1ел  д1анисйина,
Чувирзи, куча цуьрг, йиллина кисна.

Йовхачохь хьайн нана  лелийна хьо йели,
Ахь х1умма ца дити цо шена доьхург,
Дуккха а адамаш орцаха а бевли,
Ирс-йа1 хьан, барз бу хьан, ас г1енах лоьхург.

Б1аьрг боьлхуш, 1ийжаш дог, лела со сайн нанна,
Х1инца а кучах цуьрг лелош сайн киснахь,
Ойла йо, нах гича, борза т1е баьхкина:
!Иштта барз хирбара тхо махкахь диснехь...!

Иэхь хетта, хьаьвзи йо1.   Ч1икъ боккхуш кхин ца го,
Кадам беш, массара цуьнан  дог хьаьсти,
Дехарца,  массо а къинт1ера ваьккхи цо,
Собарах ца йухуш, ненах йо1 къаьсти...

1944-2024

Приближается одна из самых трагических дат в истории чеченского и ин-
гушского народов – 23 февраля. В этот день 1944 года наши народы были вы-
сланы с родной земли в далекие Казахстан и Киргизию. Тринадцать долгих лет 
провели наши отцы, деды на чужбине. Много сказано, написано о том, что при-
шлось пережить нашему народу на пути следования. И до конечной остановки 
доехали тоже не все.

В качестве причин выселения официально назывались массовое сотрудничество 
с оккупантами, антисоветская деятельность и бандитизм... Официальные данные 
были сфальсифицированы для оправдания действий власти. Реальные причины де-

портации не установлены до сих пор, как не восстановлена и справедливость по сей день...  
Геноцид народов, ликвидация их государственности и изменение границ были незаконны-
ми, поскольку не предусматривались никакими законными или подзаконными актами. 

Меня лично возмущает, когда представители определенных наций, которым по извест-
ным причинам удалось избежать той же участи, которой были подвержен чеченцы, нагло 
смеют утверждать, что, мол, мы  получили то, что заслужили, рассказывая всякие небылицы 
про подаренного коня Гитлеру.   Не  понимаю и никогда не пойму, как такое может говорить 
созданный Всевышним человек. Ведь  радоваться чужой  боли,  злорадствовать - это грех. 

В те трагические годы были убиты ни в чём не повинные дети, которым жить бы да жить, 
немощные старики, которые с нетерпением ожидали окончания войны со злейшим врагом 
- немцами, жили надеждой встретить своих сыновей живыми, которые наравне со всеми 
защищали предательницу-родину! 

Хатынь, Лидице… К этим печальным названиям следует добавить чеченский аул Хай-
бах, которого уже на картах нет. И тут есть «свои герои», которые смеют заявлять, что «Хай-
бах» - это «историческая фальшивка», придуманная чеченцами. Но есть свидетели, факты, до-
казательства, найдены сожженные останки  людей, хотя изверги, которые руководили этой 
операцией, а именно полковник Гвишиани, удостоенный высшей награды и впоследствии не 
понёсший наказания за массовые убийства безвинных людей.  И Хайбах был, и была больница 
в Урус-Мартане, где тяжелобольных  людей жестоко расстреляли, собрав в одну большую яму...  
Невозможно заставить забыть, перечеркнуть историю, трагедию, геноцид целых народов, хотя 
и пытаются. Но не забудем, не простим!  

Свидетелей и очевидцев тех событий с каждым годом всё меньше и меньше, но мы, по-
томки,  обязаны всё это помнить и передавать через поколения. Несмотря на все лишения и 
утраты, чеченцы  не потеряли достоинство, честь, не склонили голову перед трудностями.  У 
них  отняли родину, но не веру. Он продолжает молиться и неистово верить. Народ ни разу 
не усомнился, что в один прекрасный день вернется на родную землю. Правда, по сей день 
некоторые так и не могут вернуться в родные дома, а иные и вовсе умерли, так и не до-
ждавшись справедливости...  

Только человек без чести и совести может спокойно жить не в своём доме и питаться на 
чужой земле. Хотя многие из них  говорят, что они тоже пострадавшие - их также  насильно 
выслали с их обжитых домов и заселили в наши… 

Не дай Всевышний пережить такую трагедию  ещё раз ни одному народу!
Айна БИБУЛАТОВА                                                                                                  

Передавать через поколения...

Хийрачу махкахь со дуьнен чу ваьллехь,
Аухан 1алам ду синна сан ага.
Хийрачу махкахь со хийлаза леллехь,
Г1иртина даимна Даймахка кхача.

Кхузахь сан дай баьхна уьн шарахь дуьйна,
Хьаналла къахьоьгуш, доьзалхой кхиош.
Хьаша – да т1еоцуш, мостаг1ий чехош,
Д1адала эшначохь шайн са а ца кхоош.

Дог – ойла даимна Аухах хьерчош,
Дахаран денош ас шерашка листина.
Хиларах кхолламо юкъ – кара чехош,
Ц1а веъча бераллин некъаш ас хистина.

Со – ассий бохуш а ца лелла дуьненахь,
Ахчанах – бохчанах ца дина дозалла.
Аухе, ц1а кхаьчча, муьлххачу хенахь,
Сан даг чу йуьжура цуьнан и хазалла.

Тахна тхан Даймахкахь хийра нах бехаш бу,
Хетарехь, Делах а ца кхоьру уьш.
Шек боцуш Аллах1на суждане оьхуш бу,
Иза вуй ца хаьа денна шаьш зуьйш…

…Сан да а ца вирзи ша винчу Махка,
Велча бен ца хили, ц1а верза аьтто.
Нана а схьайалий йирзича эхарта,
Дерриге лан дац – кха сан дагна атта.

 Х1инцале – м сан корта къежбелла бог1у,
Аухе ц1а верза сатуьйсуш 1а.
Ойланаш кегалой каш-керта вог1у,
Гергарнаш до1нашкахь боьхуш со 1а.

 Хийрачу махкахь со дуьнен чу ваьллехь,
Аухе сатуьйсуш денош ас луьсту.
Хийрачу махкахь со хийлаза леллехь,
Байташкахь Дайбаьхна латта ас хьоьсту.

Гочйинарг Раиса Абубакирова

Дай баьхна йурт - АУХ-ОВХА
IАБДУЛНЕСАРАН Iумар
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Гуьйренан хьал-
хара ши бутт – 
Iаламат башха, 

хаза хан йу. ХIетахь хилла 
бовлий хуьлу стоьмаш, 
ур-атталла хьайбанаш 
а, бочабIараш а. Цаьрца 
боьзна бу бераллера сан 
цхьа мерза дагалецам.

П о ч т е х у л а 
д I а с а й о х ьу ь й т о р а - к х 
хьалха «пасилка» – цхьа 
йеакIов йаьшка. Цунах 
лаьцна дийца лаьа суна. 
ДIадевлларш безам хе-
таш берш а ма хуьлу, 
къаьсттина – баккхийча-
ралахь.

Казахстанехь бак-
кхийчара йиллина йуьй-
цура Кавказ.

Гуттар а, «Кавказ» 
боху дош мосазза хеза, 
пасилкин и йаьшка 
дагайогIу.

Сан хIетахь йалх шо 
дара.

Эзар исс бIе шовзткъе 
доьалгIачу шарахь кхаь-
чнера Казахстане тхан 
да-нана, карахь жима ши 
бер а долуш. Нохчийн а, 
гIалгIайн а халкъаш, до-
хийна, махках даьхна хан 
йу-кх иза. Цигахь дуьнен 
чу даьллера тхан доьза-
лехь кхин а кхоъ йиша-
ваша. Со а ву эзар исс бIе 
шовзткъе дейтталгIачу 
шарахь дуьнен чу ваь-
лла.

Махках даьхна кхойт-
та шо кхочуш, Iедало 
бакъо йелира нохчаш-
ний, гIалгIашний цIа 
берза. Цунах боккха 
кхаъ хилла долу адам 
ма-хуьллу сиха Даймах-
ка дIагIоьртира. Тхан 
гергарнаш а бара уггар 
хьалха цIа боьлхучаьрца. 
Мухха а суна ца девзачу 
бахьанашна тхан доьзал 
кхин а кхаа шарахь биси-
ра Казахстанехь.

Кест-кеста кехат кхо-
чура гергарчаьргара. 
Цара чIогIа сатуьйсура 
тхо цIа дахкаре. Цкъа 
тхан дейишас йаздира, 
ша тхуна цIера схьа па-
силка тесна, цкъа а шен 
хьомечу берашна гина а, 
йуьйцу хезна а йоцу Кав-
казера хIуманаш чохь 
а йолуш, аьлла. Децина 
дукхадезара тхо.

Хан меллаша йоь-
душ санна хетара цул 
тIаьхьа. Денойн болар 
лагIделлера. Садууш 
дерг – хIун йу-те пасил-
ки чохь йолу Кавказера 
тамашийна хIуманаш бо-
хург дара. Са ца туьйра, 
дог этIара. Нанас а, хаьт-
тича, мел чIогIа хаьттича 
а, пасилка схьакхаьчхьа-
на, хуур дара и-м, олура. 
Тхан дена а ца хаьара, 
пасилки чохь хIун хир йу, 
йа хIун хила тарло а. Лов-
зо хIуманаш хир йу уьш, 
цхьа бицIаьлдигаш, па-
ровозаш, мотоциклаш, 
машенаш, кеманаш, тур-
тапча. Йууш йолу мерза 
хIуманаш хила а мега.

Цхьана дийнахь по-
чтальоно неI туьйхира. 
Шун адресца пасилка 
йеана, дIайахьа дуьй-
ла, элира цо. Нанас куьг 

таIийра схьакховдийна-
чу кехат тIе.

ХIинца-м хуур дара, 
йуьйцу хезна а йоцу 
Кавказера хIуманаш хIун 
йу! ХIинца-м схьаоьцур 
йара сел сатийсина йолу 
пасилка!

Амма нана сих-
луш йацара. Кертахь, 
чохь-арахь дан дезачу 
гIуллакхийн бен бала 
бацара цуьнан. Оха мел 
чIогIа аларх, пасилка 
схьайан ца дахийтира. 
Инзаре харцо йара и. 
Кхана гIур йу ша почте, 
вáн лууш верг а вуьгур 
ву, элира.

Кханналц сатухур ду-
кх.

Наб кеста ца кхий-
тира оцу буса, ойланаш 
йеш. Дага ца догIуш 
хIума дацара...

Iуьйранна самаваьл-
ча, сайн дахарехь цхьа 
доккха хIума хила дезаш 
долуш санна хетара. Де-

цин совгIаташ сихха ган 
лууш, сакIамлора. Децис 
йаийтинарг хIун йу, хаа 
лаьара, бIаьргашна ган 
лаьара!

Нана кертара 
Iуьйренан гIуллакхаш 
дина ца йаьллера. Чуху-
ла волавелла лелара со, 
дог этIаш; дIаволалуш, 
схьаволалуш. Хан вуно 
чIогIа меллаша йоьдура.

БархI долуш, вок-
кхах волу ваша школе 
дIавахара. Суна цкъа а ца 
гинера цуьнан бIаьргаш 
оццул гIайгIане. Сайна 
хIун хилла а ца хууш, дог 
Iаьвжира сан, хих буьзна 
вешин бIаьргаш гича. 
Школе ваххал хиллехь, 
сан а хир йацара пасилка 
схьаэца ваха йиш.

Исс сахьт долуш 
йелира нана кертара 
гIуллакхаш дина.

Н о в к ъ а д е в л и р а 
тхо. Ненан болар дукха 
паргIат дара. Со а, сан 
жимах волу ваша а, цкъа 
ненал хьалхаволуш, 
тIаккха тIаьхьавуьсуш, 
кхийс-кхийссалуш, лов-
зуш воьдура.

Почте боьдучу нов-

къахь дукха хан ца йай-
ъира.

Цхьа шатайпа, 
дарбанцIийнехь молха-
нийниг санна, сургIачан 
хьожа йара почтехь. 
Стоьлан йистехь лаьтта-
чу гIутакх тIера тхоьвне-
хьа хьалаоьхура кIуьран 
сийна áса. Суна-м, 
бакъдерг аьлча, вуон 
ца хийтира иза, жимма 
бIаьргаш Iийжош санна 
хеттехь а. Тарделла хила 
а мегара иза-м. СургIачан 
хьожа муьлххачу по-
чтехь а хуьлий, хиира 
суна, воккхахилча.

Ц х ь а н х ь а 
дIайахьийта пасилка 
кечйеш йара, схьахета-
рехь, почтехь болх беш 
йолу зуда. Дохдинчу 
гIутакх уллохь охьай-
иллина тендеччигал 
йолу жима туьппалг, 
схьа а эцна, гIутакх чу 
а Iоьттина, пасилкина 
цхьаццанхьа тIеIиттира 

цо.
Мокха бос бара 

сургIачан. И кочалла 
дIаса а хьаькхна, буьх-
хьехь шайннал аьчган 
горга мухIар долу тIус 
тIетаIийра. Муо санна, 
горга лар йисира сихха 
бакъабеллачу сургIач 
тIехь. Тамашийна хIума 
дара и. Суна цкъа а гина 
хIума дацара. МухIар 
долу тIус тIетухуш хаза-м 
хуьлура.

Чиллахь хадийна 
дечиг санна, хан-зама 
мел йели, тIаьхь-тIаьхьа 
чIагIло сургIач, и кочал-
ла. Оьрсийн маттахь 
«сургуч» олу цунах. Ма-
цах-мацах, бIешераш 
хьалха, уьрсан, шаьлта-
нан йа туьран мукъ дит-
тана тIехуттуш, герз де-
чара шайн балхахь лелош 
хилла и. Нохчаша-м цунах 
бáлоз олу. ХIинца лелош 
бац сургIач, почтехула 
дIасайохьуьйтуш йолу 
пасилка ларйархьама ле-
лош кхин таронаш йу.

ГIопастина тIедиллина 
сайн ши куьйг, дегош сан-
на а хетта, кисана дилли-
ра ас. Цкъа а почтехь хил-

ла ма вацара со.
Дукха хан йалале, 

шега схьакховдийна 
йеакIов йаьшка карале-
цира тхан нанас. Оха сел 
сатийсина йолу пасилка 
йара иза! Башха йоккха 
хIума йоцуш санна, цхьа 
атта шен бетана улле а 
йаьхьна, бIаьргаш а хьаб-
бина, мерах сачуузуш, 
цхьа мерза хьожа йаь-
ккхира нанас. Цуьнан 
хаза йуьхь къежира, сер-
лайелира!

Со а, сан ваша а, 
гIадвахана, вовшашка 
хьаьжира.

Пасилка, сан лере а 
йеана, йайн ластийра на-
нас.

Татанаш хезира, цхьа 
горга хIуманаш вовша-
хйетталуш санна. Аьчгачу 
хIуманийн вовшахйеттай-
аларх тера а дацара, де-
чиган коьчалийн татанаш 
а дацара уьш, йа ангали 
вовшахдеттадаларх тера 

а дацара. Йаьшки чуьра, 
халла хаалуш, схьакхий-
тира цхьа аьхналла – хи-
лаза болчу кхорийн, муь-
стачу Iежийн, эйелла, хаза 
хьожа!

Пасилкин негIар 
тIехь шекъа-
нан къолам-

ца дина йозанаш дара. 
ХIинца хаьа-кх, и йаз-
динарш адресаш хил-
лий, пасилка хьаьнгара 
хьаьнга йаийтина йу, 
хоуьйтуш. АгIонаш тIехь 
а, бухахь а, мох кхетий-
та даьхна – кхо кепек 
йиллал – Iуьргаш дара. 
ТIехула дIасайихкинчу 
муьшатIийриган йистош 
чу а лоцуш, тIедиттинчу 
сургIачан мухIарийн ларш 
даккхийчу муонех тера 
хетара. Пасилка кхечаьр-
га схьа ца йастийта, чохь 
йолу хIуманаш хье ца йа-
йта, детташ ду и мухIарш, 
элира нанас.

ХIинца ца леладо 
уьш, сургIач а йукъара 
дIайаьккхина, цхьанхьа 
а ца го дуткъачу аннийн 
пардонех йина пасилка-
нийн йаьшканаш а. Церан 
метта йукъадевлла гофро-

мужалтех дина гIутакхаш 
ду.

Массо а агIор хьежна 
девлча, хаа дезарг хаа а 
хиъна, тхайн пасилка а 
йохьуш, цIа дахка новкъа-
девлира тхо.

Тхошиъ – сой, сан 
ваший – ведда воьдура 
нанна тIаьхьа, парггIат 
дIайоьдучу цунна тIаьхьа 
ца кхуьуш.

Къайллах сагатлора 
сан, йаьшки чохь хIун йу 
ца хууш. Ловзо хIуманаш, 
цIен-къорза кехаташ хьер-
чийна кампеташ, стоьмаш, 
кхин цхьа дагахь йоццург. 
Iалелай, ма кегайеллера 
ойланаш. Дага ца тосуш 
хIума дацара! Хаа ма ца 
хаьара, билггал хIун йу 
генарчу Кавказера йеанчу 
пасилки чохь. Цхьанна а 
ца хаьара.

– ХIинца хIун йаийтина-
те шуна децас? – вела а 
къежаш, пасилка схьайа-
ста хIоьттира тхан да.

Цкъа хьалха, йаьшка 
йохайарх ларйеш, мухIар 
тоьхна меттиг мукъайаь-
ккхира. ХIетахь хIума атта 
дIа ца кхуссура, хьашт хи-
лахь а олий, пусар дора 
муьлххачу а хIуманан. Па-
силкин негIар дара схьа-
даккха дезаш. Кегийчу 
хьостамашца тIетоьхна 
дара иза. Дукха лерина 
бан безара и болх, кегийчу 
хьостамийн чIапачу кор-
тошка, хьалаийзош, негIар 
тIера шера чкъор доха ца 
дайта. ДаIамца атта хьа-
ла ца таIалора хьостаман 
чIапа корта. Тхан дас ишт-
тачу гIуллакхана лелош 
урс дара. Сих а ца луш, 
жим-жима озош, дукха ле-
рина дIасасеттош, кIел урс 
а туьйсуш, хьалабаьккхи-
ра цо хIора хьостам.

ДоьIучура са а саций-
на, тапъаьлла хьоьжуш 
Iара сой, сан ваший.

Йаьшка схьайаьстира. 
НегIар хьалаийцира.

– Собардейша цкъа! – 
девне йоцу йаппарш йора 
тхан дас, йаьшки чувала 
гIерташ волу тхошиъ дIа а 
тоьттуш.

ТIехула диллина цIен-
къорза гата дара. Цунна 
бухахь – тIергIан паза-
таш, керла каранаш, кхин 
а цхьацца пайдабоццу 
хIуманаш.

Коьртанаш уьш йаца-
ра. И хаьара хIоранна а.

Газеташна йукъахьер-
чийна пхийтта ларча, 
цхьацца оьцуш, схьаэцна 
ваьлча:

– Схьайаста! – элира 
тхан дас.

ТIехула хьерчийна га-
зеташ этIа а деш, эрна хан 
ца йайъархьама, дукхе-
дукха сиха схьайаьстира 
оха ларчанаш.

Гучабевлира Iежел 
а баккхийра можа стоь-
маш. Онда бара уьш, тIехь 
кегийра чоьш а долуш. 
Хьожа мел хаза йара, 
цхьа шатайпа, цхьа аьхна, 
мерза, кхорийн, Iежийн, 
керлаха хадийначу дечиг 
тIера йаьккхинчу ков-
стан санна, масийтта бос 
эбелча санна. Гуьйренан 

зезагийн хуьлу иштта аь-
хна хьожа. Iаждарбецан 
санна. Генарчу стоьмийн 
сатийсаме хьожа! Йий-
царе йуьйцучу Кавказан 
туьйране архь!

Дукха чIогIа цецва-
ларна, сан а, сан вешин 
а бIаьргаш къаьрзинера: 
цкъа а ца гинера иштта 
стоьмаш.

– ХIорш хьайбанаш 
йу, – элира велакъежачу 
тхан дас, тхойшинна хIун 
хета хаа лууш, бIаьра 
а хьожуш. – Цхьаннах 
хьайба олу. Оьрсаша – 
айва. Казахаша хIун олу, 
ца хаьа суна. Ванах, Ка-
захстанехь кхиа а кхуьий 
хьайба? Кхуьу, моьттуш 
вац со. Суна-м ца хаайел-
ла. Хьуна гиний?

И хаттар тхан 
нене дина 
дара. Цхьацца 

куьйгаш Iуьттуш, цхьа-
на меттехь ца соцуш, 
чу-арайуьйлуш лелара 
нана.

Цуьнан-м башха бала 
а бацара оха лелочуьн-
ца. ХIуманах атта цецйо-
луш йац иза.

– Схьадалл бога!
Схьадеана сирдил-

лина жима бога цIенкъа 
дIахIоттийра.

Йаьшка Iункарнехьа 
а йерзийна, гIарръаьлла, 
боги чу охьайоьхкира 
башха горгалгаш.

– БочабIараш а ду-кх 
шуна!

Уьш горга дара. 
ТIехулара чкъуьйриг 
йара таьIана-боьмаша 
жIамарш а йолуш.

ДIасакегийча, во-
вшахдетталуш, цхьа 
тáмехь гIар-гIовгIа йора 
цара. Ас а, сан вашас а, 
буха куьйгаш оьхуьйтуш, 
кегош, кIорда ца деш, 
ловзийра бочабIараш, 
цара йечу гIовгIанах са-
мукъадолуш.

БIар кагдича, сир-
ла-можачу басахь 
пардо а долуш, тIум 
йара йуккъехь. Пардо 
дIадаьккхича, кIайн тIум 
гучайелира.

Хьоме йара Кавка-
зера йеана хIуманаш! 
Iаббалц йиира оха. ЧIогIа 
чам тайна!

БIараш диира дукха, 
жIов йетташ, кег а деш. 
Тхан дас гайтира, уьш 
муха кегдан деза, чкъу-
ьйригна йуккъера тIум 
схьа муха йаккха йеза, 
сирла-можа пардонаш 
дIа муха даха деза.

Кестта цIа гIур ду вай, 
элира тхан дас. Вайн Кав-
казе дIагIур ду вай. Даи-
манна а.

Сихха долхахьара!
Со дукха Iиллира оцу 

буса меттахь, хаза ойла-
наш йеш, наб ца йогIуш, 
гIайба мара а боьллина. 
Пхи-йалх бIар а дара сан 
гIайби кIел.

Суна ца хаьа, сайна 
наб муха кхийтира …

ЦИНЦАЕВ Хаваж

Дийцар оьрсийн 
маттера гочдинарг

ЯРАЛИЕВ Юсуп

Кавказера пасилка
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И хан хьахочу хенахь гуттар 
а бӀаьргех хи хьодура тхан 
нанна: елхар а сецош, хала 

къурдаш а деш, дийца йолалора иза:
- Сан итт шо кхочуш дара цу ша-

рахь. КхозлагӀчу классехь доьшуш яра 
со. Г1умкийн къомах а йолуш, чӀогӀа 
дика хьехархо яра тхуна хьоьхуш. Со 
цунна къаьсттина дукха езара. Иш-
коле ца йоьдуш со цӀахь йисча, вайн 
цӀа схьакхочура Калимат, со хӀунда 
ца еана хьажа. Цо чӀогӀа олура тхан 
дега а, нене а со ишколана юкъара ма 
йийлийтахьара олий. «Малика дика 
бер ду, дика ученик ду, хекӀал долуш 
ду, дешийта цуьнга, ишколе даийта 
иза...», -шена хуучу кепара нохчийн 
маттахь олура Калимата. Тхан нана, 
вертанаш, гӀовталш, бӀегӀаган куй-

наш, истангаш деш, зударийн куча-
маш тоьгуш, цхьана а хенахь мукъа 
яцара. Ткъа со гӀеххьа гӀуллакх дал 
яра, сайн ницкъ кхочург чохь а, арахь 
а дан гӀертара со. Тхан да даьхни ле-
лош я колхозан кха тӀехь болх беш 
хуьлура, дукха хьолахь буьйсанна бен 
цӀа а ца вогӀуш. Нана цӀера яьлла, йох-
ка-эцар дан яхча, сан ишколе яхар ца 
нислора, цундела йогӀура тхоьга сан 
хьехархо.

Цу хенахь вайн махкахь 
дӀабоьдуш тӀом бара. Немцойн Гер-
мани вайн Даймахкана тӀелеттера. 
Денна а схьахезаш дерш ирча кхаьъ-
наш дара: мостагӀ генна чувеана, вай-
на а тӀекхочуш лаьтта, тӀамехь дукха 
адам хӀаллакдина, дукха гӀаланаш, 
ярташ йохийна бохуш. Нохчийчуьра 
уггар тоьлла кӀентий бара цу буьрса-
чу тӀамехь дакъалоцуш, цаьрца сан 
воккхах волу, цхьаъ бен воцу ваша 
а вара. Оха цунна чӀогӀа сагатдора, 
къаьсттина нанас - хийлазза цуьнан 
къорачу елхаро самайоккхура со. 
Цунна тӀейоьдий, иза теян хьожура 
со, коьртах а, юьхьах а куьйгаш хьоьк-
хуш: «Баба, ма елхахь. Вави цӀа вогӀур 
ма ву». (Ваша сайл воккха волу дела, 
ас цунах Вави олура). Ткъа нана кий-
рара схьадуьйлучу халачу узаршца 
йоьлхура, дехьа чохь волчу дадина ца 
хазийта гӀерташ, гӀайба бете а лоций. 
Амма дада сема хуьлура оцу хенахь, 
наггахь цо доккха са доккхуш хезара 
суна. Цо хӀумма а ца олура, нанна дов 
а ца дора - хаьара цуьнгахь хӀун хьал 
ду.

ТӀекхечира 1944-гӀа шо. Ӏа къаь-
сттина шийла дара цу шарахь. Арахь 
диллина доккха ло дара, буьйсанаш 
дарц хьийзош ирча хуьлура. Сан ве-
шера кехат кхачаза ши шо а дара, 
цунах дерг тхуна ца хаьара. Фев-
раль бутт болабелча, тхан юьрта 
гӀазакхийн салтий балийра. Уьш на-
хехь дӀанисбинера.

Цхьа эпсар тхоьгахь а вара. Бу-
ьйсанна дада волчохь дӀавуьжура 
иза, дийнахь, араволий, цхьанхьа 
лелара. Цхьана сарахь дадица вехха 
къамел деш Ӏийра тхан хьаша, и оьр-
сийн эпсар. Тхо, суьйренан пхьор а 
диъна, дӀадийша кечлуш дара. Сехьа 
чу а ваьлла, цхьа тамашийна доь-
хначу озаца дадас элира: — Кхана 

вай цӀера доху боху хӀокху ойрсичо. 
Тховса вайга кечам бе боху, тӀеюху 
йовха хӀуманашший, дӀа мел яхьало 
яа хӀумий схьаэца боху. Ненан елхар 
иккхира:

- Вай! Нана бусалбанаш! ХӀинца 
хӀун хуьлуш ду те? Вайгара хӀун даь-
лла, махках даххал?

Амма дада резавоцуш цуьнга 
хьаьжча, иза дӀасецира. Со ца кхета-
ра хуьлуш долчух, делахь а дай, наний 
доьхна хьовзарх тхайна тӀе боккха 
сингаттам беанийла хиира суна. Юха 
дадас соьга элира:

- Хута ( иштта йоккхура сан цӀе 
дас-нанас а, гергарчара а), яло, арахь 
ха деш болчу салташна хьо ца гойтуш, 
керта юххехула, охьатаьӀаш яха а гӀой, 
воккха Вашига вай цӀера дохуш ду, ке-

чам бе боху ала.
Ас кхочушдира дадас 

тӀедиллинарг. Тхайн девеше со хӀунда 
яийтина ас дийцича, цаьргахь а зуда-
рийн гӀовгӀа елира. Ирча кхаъ бара ас 
царна беанарг, делахь а тховса Нох-
чийчохь массарна а тӀедеанарг дара 
иза, цунна цхьаьннан а дан хӀума да-
цара. Хала дара нахана Ӏаьнан уггаре 
а шийлачу хенахь, йовха хӀусамаш дӀа 
а тесна, мича доьлху а ца хууш, хӀунда 
доьлху а ца хууш, мича бахьанина 
доьлху а ца хууш, ворхӀе а да ваьхначу 
махкара ара а девлла, пана ара дӀадаха.

Тхо цу буса дийшина а дацара, 
схьаэца езаш дуккха а хӀуманаш яра, 
амма ерриг а тхоьга дӀаяхьалур яца-
ра. Нанас, ша ехь а, шен хӀуманаш 
тоьгу чарх юьтур яц ша элира. Дадас 
Ӏа долале ша лахьина кечдина жижиг 
галеш чу дерзийра, ахьаран масех тоь-
рмиг а кечбира. Ӏуьйранна садаржале 
араваьлла, бежнашна хьалха докъар 
а диллина, божална уллохь лаьттачу 
йоккхачу ной чу хи а доьттина, дер-
риге а тхан даьхни дӀахецна паргӀат 
дитира цо.

Суна цкъа а дицлур дац, тхо маше-
наш тӀе а доьттина дӀадуьгуш, тхайн 
бежнийн Ӏехар, уьйтӀахула церан 
дӀасаидар. Шаьш тесна дитар хаалора 
царна, хьайбанашна а лан хала дара 
хӀусамдайх къастар. Ткъа тхан жӀаьла 
Боча тӀаьхьаделира тхуна. Шен ницкъ 
ма кхоччу машенна тӀаьхьа ца диса 
гӀерташ, диълара а дижина, дедда 
догӀура иза. Амма юьртах ара а яьлла, 
шерачу новкъахь машен чехкаяьлча, 
Боча тӀаьхьадиса делира, эххар а го-
латухучохь къайладелира иза. «Боча, 
Боча, схьадола, дада чехка», - бохуш, 
меллаша жӀаьле кхойкхура ас, амма 
даго хьоьхура: «Кхин гур дац хьуна 
иза».

Соьлжа-ГӀаларчу вокзале а далий-
на, дечиган, лакха тӀехь цхьа жима 
кор бен доцчу, шина а агӀор йоккха ши 
неӀ йолчу вагонаш чу дехира тхо. Цар-
на чохь чӀогӀа шийла яра, чуьра цхьа а 
ара ца волуьйтура, гергарнаш мичахь 
бу хьажа а ца вохуьйтура. Тхан ден 
аьтто хилира новкъа даьхна галеш ва-
гон чу хьаладаха, цо и дар бахьана до-
луш тхуна новкъахь мацалла ца гира.

Шина кӀирнах некъ бира оха ге-
нарчу Казахстане. Тхаьш мича дуьгу а 

ца хууш, вагонан аннийн херошна юк-
къехула арахьаьжча, бӀаьрго схьа ма 
лоццу, шера аренаш бен гуш хӀума а 
доцуш, дӀаоьхура. Новкъахь дукха ха-
лонаш лайра, дуккха а нах шелонний, 
цамгаршний бала а белира. Белларш 
аьчкан некъа йистехь охьа а бохкуш, 
дӀаихира. Велларг, каш а даьккхина, 
бусалба Ӏедалехь дӀавуллуьйтуш ва-
цара. Ӏазапхойн къизалла къаьсттина 
чӀогӀа хааелира оцу муьрехь.

- Яраббий, Везан Дела! Ма доккха 
гӀуда хьарчийна хилла-кх Ахь тхох, 
хӀокху гармана ара тхо схьадаллол! - 
гӀаддайна олура наггахь баккхийча-
рах цхьаммо.

- Хих цӀеяллал декъаза къам хилла 
вайниг... Делахь а Далла дика хуур ду, 
Цуьнан диканах дог дилла мегар дац, - 
олий, доккха са доккхура вукхо.

Эххар а цхьана станцехь цӀерпошт 
сецча, тхо лаххьийна вагонаш чуь-
ра охьадехира. ЦӀерпоштана гобина, 
шина а агӀор герзашца салтий бара. 
Доьзалийн фамилеш а йохуш, нах 
дӀасабаха болийра. Дукхаберш, ма-
шенаш тӀе а буттуш, дӀабуьгура, вуьш 
говран салазаш тӀе ховшабора. Эххар 
тхоьга а дӀакхайкхира, тхан доьзална 
Ӏан билгалъяьккхинарг жима кӀотар 
яра, Глухой цӀе а йолуш. Ткъа тхан 
гергара нах луларчу ярташка а, Лени-
ногорск гӀала а нисбеллера.

Иштта «Сибрех» кхечира тхо. 
ХӀара Казахстанан Малхбален об-
ласть яра. Тхуна ханнех дина цӀа де-
лира чохь Ӏан. Иза тишо дара, амма дас 
арахь, нанас, асий чохь куьг тоьхча, 
жимма битаме деара иза. Цу кӀотарахь 
Ӏаш берш оьрсий бара - 15-16 доьзал. 
Тхан дена гӀеххьачул оьрсийн мотт 
хаьара. Дечу хӀуманна цкъа а мало еш 
вацара иза. Дукха хан ялале лулахош-
ца дика уьйраш тасаелира цуьнан. ДӀа 
а, схьа а доьлхуш, вовшашна оьшу-
чуьнга а хьовсуш, цаьрца тарлуш Ӏара 
тхо.

Хьалхара хан чӀогӀа хала 
еара тхуна - юучуьнца гӀело 
лаьттара чохь. ЦӀера ара-

довлуш жимма карахь ахча хилар 
бахьанехь хенера довлура. Бакъду, 
бӀаьста картол, копаста, хох дӀабийра 
оха цӀенна уллохь. Дадас, вайн цӀахь 
-Нохчийчохь - санна, гобаьккхина 
хьокхийн керт а йина, дӀакъевлира 
оха дӀайийна меттиг, нехан бежнашка 
иза йоха ца яйта.

Тхан нана хӀума тоьгуш юйла 
хиъча, кӀотарара массо а аьлла зуда 
а, кхиъна йогӀу йоӀ а тхоьга йогӀура 
шайна цхьацца хӀума тегийта. Карахь 
ахча цахиларна яа хӀума лора цара на-
нас бинчу балхана. «Хьажал, сан чар-
хах пайда ма бели вайна. ХӀара дӀатаса 
йиш ма яц сан», - бохуш, кора хьалха а 
хиъна, хӀайт-аьлла чорхан тӀам хьий-
зош Ӏара иза. Дадас, вела а къежаш, 
корта лестабора: «Дера, зуда, хьо мас-
сарал а тола ма туьйли. И хьан чарх 
ца хиллехь, вайн дан хӀума а дацара», 
- соьгахьа а воьрзий, бӀаьрг таӀабора 
цо. Иштта хенера довлура тхо.

Аьхкенан зама къаьсттина хаза 
хуьлура цу меттигашкахь: тхан 
кӀотарна гена йоцуш хьун яра, го-
баьккхина лаьмнаш дара, амма вайн 
цӀеранаш санна лекха дацара уьш - 
царах-м гунаш ала а мегар дара. Тхан 
цӀенна гена доцуш охьадогӀуш цӀена, 
хьаьъна, чуьра тӀулгаш а гуш хи дара. 
Иза кӀорга дацара: гечо йолчухула 
дехьа а болий, хӀора Ӏуьйранна дехьа 
берда тӀе бажа боьдура. Массо а мет-
техь баца юкъахь хаза зезагаш хуьлу-
ра цигахь. Луларчу оьрсийн зудабе-
рашца зезагаш даха йоьдура со. Оха 
царах хаза кочарш дора.

Наггахь тхоьга луларчу юьртахь 
Ӏаш болу сан шичой богӀура. Уьш ма-
сех километр генахь Ӏаш бара. Шайна 
хьуьнахахь цӀазамаш а дохуш, буьй-
лалой тхоьга кхочура уьш. 

(Чаккхе еша 8-чу агIо т1ехь)

Iа  къаьсттина  шийла  дара  цу  шарахь… ВАЙ  МАХКАХА ДАХАР
         

    ( назма )

АБУБАКАРОВА-ДЖАБРАИЛОВА Раиса 

Буьрсачу 1аьнйуккъехь, бехк-гуьнахь доцуш,
Сихаллехь, т1е-кога йоха хан йоцуш,
Йа, кара схьакховдош, йалтах цуьрг доцуш,
Махкаха дахар вайн, - хезнерий шуна?!..

Г1иллакхийн, 1адатийн йеш терго йоцуш,

Мехкарийн, божарийн ларам а боцуш,
Кегийчех, баккхийчех хеташ къа доцуш,
Г1ум-Азе хьовсадар,- хезнерий шуна?!..

Собарх цхьа ца вухуш: - «Харцо йу !» - бохуш,
Доьналлех ца дуоха сих- дег1ах  довлуш,
-»Делан кхел йу!» - бохуш,  вай Деле доьхуш,
Хало ловш, бина некъ, хезнерий шуна?!..

Шелвелларг, г1елвелларг -  йуккъехьа тоьттуш,
Дег1ачохь йисина син-йовхо йоькъуш,
Зикар деш, шовкъаца  къинхетам боьхуш,
Г1ум-Ази д1акхачар, - хезнерий шуна?!..

Вагонаш йассайеш:-» Схьакхаьчна! « - бохуш.
Шийла дарц хьийзадарх, къахетар доцуш,
Йаьссачу аренца, цхьа кечам боцуш,
Лаййуккъе вайн кхийссар,- хезнерий шуна?!..

Къонахойн сецна барт  хезнерий шуна?!...
Дай-наной, кегийрхой  гуо йуккъе лоьцуш,
Шайн дог1мех ога деш, коьртех тхов къовлуш,
Г1уранах баха, барт, -  хезнерий шуна?!..

Къизачу г1урано,  шайн дог1маш лоцуш,
1ожалла т1еоьцуш, йухбовлар доцуш,
-»Хьо везар ч1аг1делахь!  Йа Аллах1!» - бохуш...
Турпалхой г1уорабар, - хезнерий шуна?!..

Саццанза дог1у луо  делкъенга даьлча,
-»Г1уоронза цхьа хирвац, схьавало!» -  аьлча,
Са - д1алуш, ларбина, дийна  нах  байча,
Турпалхойн дина сий - хезнерий шуна?!..

Т1аьхьенна -»Турпалхойн Доьналла!» - гойтуш,
Г1орийнчу турпалхойх оган кеп йойтуш,
«ЛИЙРБОЦЧУ ТУРПАЛХОЙН ОГА !» - ду бохуш,
Казахаш дина чурт - гинерий шуна?!..

Син-ларам шу хирбу муьлххачу хенахь!
Шу кхиош хьегна къа эрна дац нехан!
Хан-зама мел йели  доьхур ду Деле,
-» Сий ларам хулийла шу динчу ненан! «

Шу къина йоьлхийла дог1анах мархаш,
Мел йелхарх байлур бац кийрара бала,
Къизаллехь г1уорийна шу къона дог1маш,
Г1азотехь нисдойла кхоьллинчу Дала!..
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Ваха сол ши шо 
воккха вара, 
Марха сан хена-

ра яра, ткъа Санет ши шо 
жима яра. Дуьххьара уьш 
гича, тхо чӀогӀа цецдевлле-
ра. ХӀунда аьлча нохчий 
шаьш Ӏачу меттигашкара 
дӀасабовлуьйтуш баца-
ра. Амма бераш хиларна 
кхаьрга хӀумма а ца аьлле-
ра.

Иштта аьхкенан цхьа-
на дийнахь ВахагӀар 
баьхкича, тхо хьуьнах да-
хара — цӀазамаш хуьлий 
хьажа. Тхайна карийна 
цӀазамаш оха дӀадиира, 
бакъду уьш даарх тхо ца 
дуьзира. Хьуьнан цхьа-
на хотехь накхарш лелош 
тхан кӀотарара цхьа вок-
кха стаг вара. Цо наггахь 
моз лора берашна, ша 
волчу уьш даьхкича. Тхо 
дӀакхаьчча, и воккха стаг, 
вела а къежаш, тӀевеара:

- А-а, чеченята! Ну что 
вы по лесу бродите? Про-
голодались небось, а?

Ша куьйга йина стол 
а, шина агӀор хӀоттийна 
деха ши гӀант а дара вок-
кхачу стеган арахь дитта 

кӀелахь лаьтташ. Тхо стоь-
ла гонах охьа а ховший-
на, наштаран доккхачу 
бошхепахь тхуна моз де-
лира цо. ХӀоранна хьал-
ха баьпган жима цастар 
а диллира. Тхо цу сохьта 
мазана тӀелетира. Бепиг 
цкъа-шозза кхаьллича 
дӀаделира, ткъа моз дукха 
ца даалора. Воккха стаг, 
стоьла лакхахьа агӀор а 
хиъна, тхоьга хьоьжуш 
Ӏара, цуьнан бӀаьргех хиш 
дара охьаоьхуш. Хебаршка 
яханчу бесни тӀехула охьа 
а бодий, кӀайчу можа юкъ-
ахь къайлаболура цуьнан 
бӀаьргах схьабаьлла хӀора 
тӀадам. Со цуьнга хьаьж-
жинчохь йисира - суна 
цкъа а ца гинера боьрша 
стаг воьлхуш. ТӀаьхьа 
бен ца хиира суна, воккха 
стаг хӀунда воьлху - тхох 
къахеташ хилла цунна, 
махках а даьхна, юучух, 
молучух кхачо ца хуьлуш, 
гӀийла лелаш долу дела.

- Испасиба, дедуш-
ка! - аьлла, баркалла эли-
ра оха воккхачу стагана, 
стоьла хьалхара тхаьш 
хьалагӀевттича. Иза корта 
а теӀош, шен бӀаьргех ку-

ьйгаш хьоькхуш Ӏара. Тхо 
дӀадоьлхуш, тӀаьхьа а ваь-
лла, генадовлллац тӀаьхьа 
куьг лестийра цо:

- Ребятишки, приходи-
те еще, я вас медом и яго-
дами угощу!

Тхо Глухой кӀотарахь 
Ӏаш цхьа шо сов хан яьл-
ча, тӀом чекхбаьлла аьлла, 
кхаъ кхечира. Тхан хаза-
хетаран доза дацара. Нана 
ког лаьттах ца кхеташ ле-
лара:

- Дала мукъ лахь Дагал 
хӀинца цӀа вогӀур ву. ТӀом 
дӀа ма баьлла, тӀамехь хил-
ларш цӀа бохкуьйтур ма бу, 
- бохуш, ша кӀантана тегна 
коч, схьаоьций, дӀаяржош, 
леррина хьожуш, юха 
дӀахьарчош Ӏара иза.

- ДӀаялахь, Ӏовдал, 
ишттачу кучах иза вешар 
а вац. ТӀемалочун хорма 
ма хир ю цуьнан, - олура 
дадас, мекхех дайн куьг а 
хьокхуш.

Лулахойн доккха той 
дара и кхаъ хезачхьана 
дуьйна. Цара шайн чохь 
лоькху эшарш мичча ваьл-
ча а хезаш яра. Массеран а 
дезде дара цу дийнахь.

Кестта дадина 
цӀерпоштнекъа тӀехь болх 
белира. Тхан кӀотарна гена 
йоццуш разъезд яра. Кира 
кхоьхьу цӀерпошташ наг-
гахь совцура кхузахь, хи 
эца а, йоьхна хӀума тоян. 
Дада некъе хьожуш вара. 
Шена балхана билгалъяь-
ккхинчу меттигехь рель-
сашка хьожуш, денна а 
аьчкан новкъахула гӀаш 
дӀасавоьдура иза. Наггахь 
со а юьгура цо шеца. Нана 
реза ца хуьлура со яхийта, 
амма дадас олура:

- ХӀумма а дац, чохь 
Ӏачул араялар гӀолехь ду, 
жимма дуьне а гур. Схьай-
ола хьо, Хута, вайшиъ 
цӀерпоште хьажа гӀур ду.

Тхойшинна чӀогӀа 
хазахетара цӀерпошт 
тӀехйолучу хенахь, ваго-
наш а ягаръеш, аьчкан 
некъа йистехь латта. Да-
дин цхьана куьйга лаь-
цна тӀехула можа кӀади 
хьарчийна гӀаж хуьлура. 
Иза некъ маьрша бу боху 
маьӀна долу билгало яра. 
ЦӀерпошт тӀехъяьлча 
а, иза къайлаяллалц 
тӀаьхьахьоьжуш Ӏара 
тхойшиъ. Эххар а цуьнан 

кӀайн кӀур лома тӀехьа 
къайлаболура.

- ХӀан, иза 
тӀаьххьарлераниг яра, та-
хана кхин цӀерпош хир 
яц, - кисана дуьллучу шен 
доккхачу сахьта тӀе хьо-
жура дада, - хӀинца вай-
шиъ цӀа даха а мегар ду.

Дадас цӀерпоштех 
лаьцна дуккха а хаза 
хӀуманаш дуьйцура суна. 
ЦӀерпоштан боккха яй бу 
чохь хи долуш, ткъа и хи 
пешарчу цӀеро кхехкадо, 
юха цунах пар болу, цу 
паро цӀерпоштан чкъур-
гаш хьовзайо. Доккхачу 
дуьненан массо а маьӀӀехь 
лела цӀерпошташ, адамаш 
а, кира а дӀасалелош. Уьш 
яккхийчу гӀаланашка а, 
кегийчу ярташка а кхочу...

-  Бетал-юьрта а кхо-
чу? - тхайн юьртан цӀе яь-
ккхира ас, Нохчийчуьра 
уггаре а хазачу, уггаре а 
хьомечу юьртан. Дада соь-
га цкъа схьахьаьжира, юха 
дӀа а вирзина:

- Дера кхочу, сан ди-
каниг... - элира цо халла 
хезаш. Жимма Ӏийна, цо 
тӀетуьйхира:

- Цхьа де догӀур ду, 
Хута, вай цӀа дига уггар 
маса, уггар дика цӀерпошт 
йогӀуш. Иза генара дуьй-
на йогӀуш вайна хуур ду, 
вайга кечло, ша шу дӀадига 
йогӀуш ма ю бохуш, шок 
еттар ю цо. Иза вайна цу 
шакарх евзар ю, хӀунда 
аьлча дуьнен чохь цул 
хаза, цул тайна, дагана там 
беш шок вайна цкъанцкъа 
а хезар яц. Цу цӀерпошто, 
цхьанхьа а ца соцуш, цхьа 
а некъахьовзам ца хуьлу-
ьйтуш, махал маса вешан 
хьомечу махка дӀакхачор 
ду вай. Иштта хир ю и 
цӀерпошт...

Со чӀогӀа тешара да-
дин дешнех. Суна хаьара 
дерриге а, цо ма-бохху 
хир дуйла - тхуна тӀаьхьа 
дадин цӀерпошт йогӀур ю, 
цунна тӀехь тхо цӀа гӀур 
ду...

Хила а хилира иза 
иштта. Казахстанехь 
кхойтта шо даьккхинчул 
тӀаьхьа нохчий шайн Дай-
махка цӀа бирзира - шайн 
хӀусамашка, шайн кхер-
чашка. Уьш цӀа балийнарг 
дадин цӀерпошт яра.

АРСАНУКАЕВ  Муса

Iа  къаьсттина  шийла  дара  
цу  шарахь…

КАЗАХАШ  ДИНА ДОЛА
АБУБАКАРОВА-ДЖАБРАИЛОВА Раиса 

Вовшашца т1аьххьара баьпкан йуьхк йоькъуш,
Вовшашна т1ебоьлхий дика-вуо доькъуш,
Казахаш Нохчашца йаьккхина хан,
Дисина хилла и вайн дайшна ган.

Хийлаза, цу хенахь, харцонаш лайна,
Хийлаза дуоь доцуш  гергар нах байна,
Цхьа дийцар довзийта лаам бу сан,
Мел зама йаьлча а хала  ду лан.

Сибрех вай дигначехь тезет ду даьлла,
Махкаха ваьккхина Нохчо - д1аваьлла...
Цу йуьртахь керстаний кешнаш бен дац,
Бусулба д1аволла луш меттиг йац.

Тоба йу, барамца, хийисте йог1уш,
Баккхий нах бу хьалха. Назма йу олуш.
Барамца чубуьссуш къонахий бу,
Лекхачех хоьржу уьш, хи к1орга ду.

Барам бу белшаш т1ехь, дагчохь йу - кхуолар,
Хин йуккъе бовлу уьш, сих ца деш буолар,
Т1аьххьара севци уьш. Хи логгалц ду.
Дуьхьала схьабог1уш Казахаш бу...

Кадам беш Нохчашка, барам схьаоьцу,
Вовшашка салам луш, куьйгаш а лоьцу.
Казахаш, шайн йуьрта и д1ахьуш ву,
И сурт гуш массера б1аьрг боьлхуш бу ...

Хичура кегирхой меттах ца бовлуш,
Барамца тийналлехь вуьйш къайлабовлу.
Хиллачух ца кхеташ цхьаъ хьоьжуш ву,
Д1авуллуш стаг воцуш - х1у тезет ду ?!

- Казахаш кхайкхина, барам  д1абелла...
Лелочух ца кхеташ, хьежарх, къарвелла...
- Шайн стаг д1авуллучехь шу х1унда дац?..
Йа шайх стаг д1авуолла шу бакъо йац?!..

- Керстанийн кешнаш бен кху йуьртахь доцуш,
Цу йуххе бусалба стаг вуллуш воцуш,
Орцанна баьхкина Казахаш бу,
Бусалба кешнашка и д1ахьуш ву.

- Шу х1унда дац цаьрца тезет д1адерзош?
Шу хила ца деза кхелхинарг верзош?!..
- Омраца , камендант ву тхуна т1ехь,
Массо а х1уманна шен ч1аг1о йеш...

- Мух1арца ч1аг1дина кехатан йоза,
Хин йуккъехь хадийна т1евоьду доза.
Хил дехьа довла а тхан бакъо йац,
Харцонах ца кхеташ цхьа Нохчо вац !..

Теша тхо, йог1ур йу нийсонца  зама,
Тхайн махка доьрзур ду тхо маьрша даха.
Боданан лар йойъуш маьлхан нур ду!
Нохчийн къам толамца ц1а доьрзур ду!!!

МАРЖА - ЙАI,  ЗАМА,  ХЬО...
Шо-шаре мел долу, баз а лой бала совболу.
Т1екхочуш дедайша халонаш 1евшина де...
Г1елонаш йиц ца луш, дог1анца ийна луо дог1у,
Заманца йаз а лой харцонца кхоьллина ц1е...

Схьабийца мотт боцуш 1аламо  тезет ду латтош,
Го лайца сурт х1иттош,  довзуьйтуш, аш лайнарг схьа.
1абийна  латта цуо, йочанца уьшаллаш х1иттош,
Ма гойла и харцо т1аьхьарчу т1аьхьенна цкъа.

Йа Аллах1, Хьо гуш ву, г1ийла, тхан коьртера ойла,
Шерашца д1а ца йов, тхан кийра йиллина ц1е,
Йа Робби, ницкъ бу Хьан, Хьо волччохь царна г1одойла,
Синошна даьккхина тхан саг1а Ахь къобул де...

Декъала хуьлда шу, бехк боцуш халонаш йайнарш.
Мацалла, хьогалла, шело а баланаш ловш,
Бехачу некъаца, докъаза, каш доцуш байнарш,
Тхо мел ду, аш лайнарг, лар йоцуш дац шуна довш.

 *    *    *
МАГОМАДОВ Мовсар

Муха лай, х1ай нохчо, и хенаш ахь?
Турпалла, доьналла, хилла хьоьгахь.
Леллхалла цу дагт1е доьлху пхенаш,
Хилла - кха лайна ахь  , и баланаш.

Мостаг1ех тарделла, дехи ц1ера,
Бохуш шайн бехкана, хила къера.
Кхойтта шарахь 1ийра вай,ц1а  сатуьйсуш,
Даимма вовшашка Даймохк буьйцуш.

И къиза хан бертахь  вай йаьккхира,
Доьналлех  ца духуш дирзи ц1ехьа.
Кхечу къоман луург а ца даьккхира,
Х1инца- м сел  ирсе, вай  хаза деха.

(Чаккхе. Юьхь  еша 7-чу агIо т1ехь)


